Péliza de garantia 18333
Warranty Policy PROVO-1
Garantia. Duracion: 1afio. Cobertura: piezas, compodentesy mano de obra contra defectos de fabricacion
o funcionamiento, excepto si se usd en condiciones distintas a las normales; cuando no fue operado

conforme instructivo; fue alterado o reparado por petsonal no autorizado por Truper®. Para hacer efectiva
la garantia presente el producto, pdliza sellada o fa’jtura o recibo o comprobante, en el establecimiento

T
\
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donde lo compro o en Corregidora 22, Centro, Cuauhtémoc, COMX, 06060, donde también podra adquirir
partes, componentes, consumibles y accesorios. Incluye los gastos de transportacién del producto que
deriven de su cumplimiento de su red de servicio. Tel|800-018-7873. Made in/Hecho en China. Importador
Truper, S.A. de CV. Parque Industrial 1, Parque Indu;trial Jilotepec, Jilotepec, Edo. de Méx. C.P. 54257, Tel.
761 782 9100. Warranty. Duration: 1 year. CoveraFe: parts, components and workmanship against
manufacturing or operating defects, except if used Under conditions other than normal; when it was not
operated in accordance with the instructive; was dltered or repaired by personnel not authorized by
Truper®. To make the warranty valid, present the product, stamped policy or invoice or receipt or voucher,
in the establishment where you bought it or in Corrﬁqidora 22, Centro, Cuauhtémoc, CDMX, 06060, where
you can also purchase parts, components, consumables and accessories. It includes the costs of
transportation of the product that derive from itd fulfillment of its service network. Phone number
800-018-7873. Made in China. Imported by Truper, S.A. de CJ. Parque Industrial 1, Parque Industrial
Jilotepec, Jilotepec, Edo. de Méx. C.P. 54257, Phone rpumber 761782 9100.

Sello del establecimiento comercial. Fecha dé entrega:

LUGARES DONDE HACﬁR VALIDA LA GARANTIA
PLACES WHERE TO MAKE THE WARRANTY VALID

BAJA CALIFORNIA | SUCURSAL TIJUANA

AV. LA ENCANTADA, LOTE #5, PARQUE INDUSTRIAL EL
FLORIDO II, C.P 22244, TIJUANA, B.C. TEL.: 66 4969 5100
CHIHUAHUA | SUCURSAL CHIHUAHUA

AV. SILVESTRE TERRAZAS #128-11, PARQUE INDUSTRIAL
BAFAR, CARRETERA MEXICO CUAUHTEMOC, C.P. 31415,
CHIHUAHUA, CHIH. TEL. 614434 0052

COAHUILA | SUCURSAL TORREON

CALLE METAL MECANICA #280, PARQUE INDUSTRIAL
ORIENTE, C.P. 27278, TORREON, COAH.

TEL. 871209 6823

ESTADO DE MEXICO | SUCURSAL CENTRO JILOTEPEC
PARQUE INDUSTRIAL 1, PARQUE INDUSTRIAL JILOTEPEC,
JILOTEPEC, EDO. DE MEX. C.P. 54257.

TEL: 76 1782 9101 EXT. 5728 Y 5102

JALISCO | SUCURSAL GUADALAJARA

AV. ADOLFO B. HORN # 6800, COL: SANTA CRUZ DEL
VALLE,CP.: 45655, TLAJOMULCO DE ZUNIGA, JAL.

TEL: 33 3606 5285 AL 90

NUEVO LEON | SUCURSAL MONTERREY

CARRETERA LAREDO #300, 1B MONTERREY PARKS
COLONIA PUERTA DE ANAHUAC, C. P. 66052, ESCOBEDO,
NUEVO LEON, N.L. TEL.: 818352 8791/ 818352 8790
PUEBLA | SUCURSAL PUEBLA

AV PERIFERICO #2-A, SAN LORENZO ALMECATLA,
CP.72710, CUAUTLACINGO, PUE.

TEL: 22 22828282 /84/85/86

SINALOA | SUCURSAL CULIACAN

AV. JESUS KUMATE SUR #4301, COL. HACIENDA DE LA
MORA, C.P. 80143, CULIACAN, SIN. TEL.: 66 7173 9139/ 66
7173 8400

TABASCO | SUCURSAL VILLAHERMOSA

CALLEHELIO LOTES 1,2 Y 3 MZ. 1, COL. INDUSTRIAL, 2A
ETAPA, CP. 86010, VILLAHERMOSA, TAB.

TEL: 99 3353 7244

YUCATAN | SUCURSAL MERIDA

CALLE 33 #600 Y 602, LOCALIDAD ITZINCAB Y MULSAY,
MPIO. UMAN, C.P. 97390, MERIDA, YUC. TEL.. 99 9912 2451

18333
PROVO-1

TRUPER

Probador digital de tehsién
Digital voltage tester |

NOTA IMPORTANTE: Este producto no debe

quedar expuesto a goteo o sal
dos

Instructivo
Instructive
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‘ IMPORTANT NOTE: This product must not be
‘ A exposed to dripping or splashing by liquids.
I

I
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A ATENCIONJRT Y313 INSTRUCTIV? DE OPERACION Y SIGA TODAS LAS
|

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD Y OPERA|

ON ANTES DE USAR ESTA HERRAMIENTA

READ THESE OPERATING INSTRUCTIONS AND FOLLOW ALL SAFETY AND
OPERATING INSTRUCTIONS BEFORE USE.
|

PROBADOR DE TENSION

Este probador de tension es una herramienta sequra
para electricistas, personal de mantenimiento, servicios
0 cualquier persona que quiera comprobar cables
energizados en un circuito dentro del hogar o lugar de
trabajo.

Sirve como probador de tensidn, fase y verificador de
paso de corriente con todas las aplicaciones eléctricas
en un hogar. La pantalla de cristal liquido muestra la
tension en relacion al cuerpo humano (tierra), éste se
presenta cuando se toca cualquier objeto con la punta
tipo desarmador.

Mide de 120V ~-220V~/12V c.c.- 220V c.c., indicando
cada uno de los niveles; también puede indicar presencia
de campos eléctricos debido a que es muy sensible y
sequro.

Si el valor medido no alcanza el 70% del digito
predeterminado en la pantalla, se mostrard el valor

El probador de tension esta equipado con dos modos
de medida.

1. Prueba directa. Medida de la tension.

Cuando se toca el boton de “Prueba Directa” y se
mantiene presionada la punta tipo desarmador, con
cualquier parte metalica energizada durante la prueba,
la cantidad mds alta que se enciende indica la tension
que tiene. Para una lectura més precisa de la tensién,
puede apoyarse en la intensidad de color con la que
aparece la tensién mas alta en la pantalla. Para poder
observarlo mejor puede ayudar ver la pantalla en un

2. Inductancia / Punto de ruptura. Campo Eléctrico
inducido.

Tocar el boton de “punto de ruptura” y mantener
presionada la punta tipo desarmador con el objeto de
prueba, no necesariamente la punta debe tocar el objeto
de Prueba. Aqui la pantalla, indica la presencia de
electricidad en el campo irradiado por el cable y los
accesorios. Esta funcion es (til para rastrear la tension
que lleva un cable, interrupciones de corriente, campos
eléctricos y electricidad estética.

INSTRUCCIONES DE USO

Para verificar la tensién, mantenga apretado el botén
de "prueba directa” y toque con la punta el objeto que
quiere revisar, la pantalla le mostrara el valor de la
tension de manera inmediata.

Paraidentificar el cable con tension, mantenga el botén
“punto de ruptura” apretado y aparecerd el simbolo de
un rayo en la pantalla. Para identificar el “punto de
ruptura”, siga el cable mientras se mantenga el simbolo

VOLTAGE TESTER

This voltage tester is a safe tool for electricians,
maintenance personnel, service personnel or anyone
who wants to check energized wires on a circuit in the
home or workplace.

It serves as a voltage tester, phase tester and current
flow tester with all electrical applications in a home.
The liquid crystal display shows the voltage in relation
to the human body (ground), this is presented when any
object is touched with the screwdriver tip.

It measures from 120 V~-220 V ~ /12 V d.c.- 220 V d.c.
It can also indicate the presence of electric fields
because it is very sensitive and safe.

If the measured value does not reach 70% of the preset
digit on the display, the lower value will be displayed.

The voltage tester is equipped with two measurement
modes.

2. Inductance / Breakpoint. Induced electric field.

Touch the "break point" button and hold down the
screwdriver type tip with the test object, not necessarily
the tip must touch the test object. Here the display
indicates the presence of electricity in the field radiated
by the cable and accessories. This function is useful for
tracing the voltage carried by a cable, current
interruptions, electric fields and static electricity.

INSTRUCTIONS FOR USE

To check the voltage, hold down the "direct test" button
and touch the tip to the object you want to check, the
display will show the voltage value immediately.

To identify the live wire, hold down the "break point"
button and the lightning bolt symbol will appear on the
display. To identify the "break point", follow the cable
as long as the lightning symbol is kept on the screen;
when the symbol disappears on the screen, then we
have a "break point" on the cable.

derayoem lapantatta;cuando etsimboto desaparezca—, — — — — — — — — — — —p _ R - I

enla pantalla, entonces tenemos un “punto de ruptura”
enel cable.

A\ ADVERTENCIA
No presione los dos botones al mismo tiempo cuando
valor exacto o se disminuira el valor de la induccion.

No realizar mediciones c.a. 0 ¢.c. con tensidnes mayores
az2ov
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angulo distinto.

El aparato no estd previsto para su utilizacion por personas|(incluidos los nifios) cuyas capacidades fisicas, sensoriales
o mentales son reducidas, o por personas sin experienci@ 0 conocimientos, salvo si éstas se encuentran vigiladas
por una persona responsable de su seguridad o han recibido instrucciones previas sobre el uso del aparato.

Los nifios deberdn estar bajo supervisidn para cerciorarse de que no jueguen con el aparato. Se
requiere estricta supervisién cuando las personas discaphcitadas o los nifios utilicen cualquier aparato eléctrico o
estén cerca de él. |

1. Direct test. Voltage measurement.

When the "Direct Test" button is touched and the
screwdriver type tip is held down, with any metal part
energized during the test, the highest amount that lights
up indicates the voltage you have. For @ more accurate
voltage reading, you can rely on the color intensity with

observe it better, it may help to view the display at a
different angle.

Do not press both buttons at the same time when
measuring, as the display will not show the exact value
or the induction value will be decreased.

Do not perform ac or dc measurements with voltages
higher than 220 V.
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which the highest voltage appears on the display. To |
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The appliance is not intended for use by persons (inc\ﬁdinq children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or by inexperienced or inexperienced persons unless they are supervised by a person responsible for
their safety or have received prior instruction in the use bf the appliance.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance. Close supervision
is necessary when disabled persons or children use or arp near any electrical appliance.
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